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André Gide

Navrat ze Sovétského svazu

Druzstevni prdice v Praze 1936



Pamdtce Eugena Dabita

pripisuji tyto stranky,

odlesky toho, co jsem zazZil a myslil
v jeho pFitomnosti a s nim.



Homérsky hymnus na Démétru vypravuje, jak velka bo-
hyné na své bludné pouti za dcerou prFisla na dviir Keletv.
Na dvore nepoznal nikdo bohyni, prestrojenou za chivu;
krilovna Metaneira svéri jeji pééi posledné narozeného
syna, malého Demofona, ktery se pozdéji stal Triptole-
mem, zakladatelem rolnictvi.

PFi zavFenych dverich, veéer, co cely diim spal, brala si
Déméter Demofona, odndsela ho z jeho mékkounké ko-
lébky a se zddnlivou krutosti, vedena ve skuteénosti ne-
smirnou laskou a touhou zbozstit décko, kladla je nahé
na loze ze zhavého uhli. Vidim v duchu Démétru, skloné-
nou, jako nad budoucim lidstvem, nad zdficim kojencem.
Décko sndsi Zir Zhavych uhliki a tato zkouska je sili.
Rodi se v ném cost nadlidského, mohutného a neéekané
slavného. Oh! Proé nemohla Déméter dokondéit sviij od-
vaziny pokus a $tastné uzavfit tuto osudovou sdzku! Ale
znepokojend Metaneira — vypravuje legenda — vedena
falesnym materskym strachem, vpadla do pokoje, v némz
se pokus ddl, zapudila bohyni i to nadlidské, co se kulo,
odstranila zhavé uhli a zachranujic dité, ztratila boha.



Predmluva

Pred tfemi roky jsem vyznal sviij obdiv pro Sovétsky svaz
a svou lasku k nému. Tam se dal pokus, ktery nemél pred-
chiidci a plnil srdce nadéji, pokus, od néhoZz jsme oceka-
vali nesmirny pokrok, rozmach, schopny strhnouti celé
lidstvo. Aby ¢lovék mohl brat cast na takové obnové,
stoji jisté za nesnaz Zivota, myslil jsem si, i za to obétovat
Zivot a pomahat pfi tom. Ve svych srdcich, ve svych my-
slich jsme horlivé spinali se slavnym osudem Sovétského
svazu i budoucnost kultury; nékolikrit jsme to opakovali.
Prali bychom si, abychom to mohli Fikat jesteé.

Uz pfed tim, nez jsme jeli se na to podivat, posledni roz-
hodnuti, jez, jak se zdilo, naznacovala zménu orientace,
nas neustavala zneklidnovat.

Psal jsem tenkrat (fijen 1935):

»A pak taky je to ze znaéné miry hloupost a nepoctivost
utoku proti Sovétskému svazu, kterd nam dnes doddvd
Jjisté zatvrzelosti pii jeho obrané. Tito hafani zadinaji
chvdlit privé tenkrat, kdyz my chvdlit prestivime; nebot
to, k éemu oni pritakaji, budou jejich tam kompromisy,
jejich tam vyrovndni, které v lidech vzbudi poznamku:
»Tak vidite, my jsme to Fikali!«, které vsak Svaz odvedou
od cile, jejz od poédtku sledoval. Kéz by nas pohled, utkvi-
vajici na tomto cili, nebyl takto sveden, aby se od Sovét-
ského svazu odvrdtil.”

(Nouvelle revue francaise, biezen 1936)

Presto viak jsem, ¢tyfi dny po svém prichodu do Moskvy
— cCekaje na diukladnéjsi informace, trvaje uminéné na
své duvére a pochybuje radéji o svém vlastnim tsudku —
prohlasil jesté ve své Feéi na Rudém namésti pri pohibu
Gorkého: ,,Osud kultury je v nasich myslich spjat s osu-
dem Sovétského svazu. Budeme ji hajit.”
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